
Pão, seleção de manteigas
Bread, selection of butters

 

Canapé
Pastel de queijo de cabra com compota de abóbora
Goat cheese pastry with pumpkin jam

 Entrada / Starter
Feijão vermelho e enchidos alentejanos
Red beans and Alentejo smoked sausages

 Pratos Principais / Main Courses
 
PEIXE | FISH
Bacalhau assado, batata a murro e pão de centeio
Roast cod, baked potatoes with olive oil and garlic, and rye bread

 
CARNE | MEAT
Perú recheado com frutos secos, batata-doce assada e grelos
Turkey stuffed with nuts, roast sweet potatoes, and broccoli rapini

JANTAR DE CONSOADA
CHRISTMAS EVE DINNER



Sobremesas / Desserts
Seleção de doces do Chef
Chef's selection of sweets

Sonhos
Sonhos (Portuguese doughnut)

Azevias
Azevias (fried pastries with a sweet chickpea filling)

Arroz-doce
Rice pudding

Bolo Rei e Rainha
Traditional Portuguese Christmas pound cake, with and without candied fruit

Pão de Ló de Ovar
Sponge Cake from Ovar

Leite Creme Queimado
Portuguese Crème Brûlée

Doce de Santa Clara
Santa Clara sweet (crispy dough with a sweet almond and egg yolk filling)

Seleção de queijos e compotas caseiras
Selection of cheeses and homemade jams

 
 

Inclui vinhos branco/tinto durante o jantar - Escolha do sommelier
Para mais opções de vinhos por favor consulte a nossa carta.
Includes selected by Sommelier Portuguese white or red wine.
A more comprehensive wine list selection is also available.



Pão, seleção de manteigas
Bread, selection of butters

 

Canapé
Pastel de legumes da horta
Garden vegetable pastry

 Entrada / Starter
Feijão vermelho, algas e soja
Red beans, seaweed, and soy

 
 Pratos Principais / Main Courses
 
DO MERCADO | FROM THE MARKET
Seitan, batata a murro e pão de centeio
Seitan, baked potatoes with olive oil and garlic, and rye bread

 
DA HORTA | FROM THE GARDEN
Bulgur, batata-doce assada e cogumelos
Bulgur, roast sweet potatoes, and mushrooms

JANTAR DE CONSOADA VEGETARIANO
VEGETARIAN CHRISTMAS EVE DINNER



Sobremesas / Desserts
Seleção de doces do Chef
Chef's selection of sweets

Sonhos
Sonhos (Portuguese doughnut)

Azevias
Azevias (fried pastries with a sweet chickpea filling)

Arroz-doce
Rice pudding

Bolo Rei e Rainha
Traditional Portuguese Christmas pound cake, with and without candied fruit

Pão de Ló de Ovar
Sponge Cake from Ovar

Leite Creme Queimado
Portuguese Crème Brûlée

Doce de Santa Clara
Santa Clara sweet (crispy dough with a sweet almond and egg yolk filling)

Seleção de queijos e compotas caseiras
Selection of cheeses and homemade jams

 
 

Inclui vinhos branco/tinto durante o jantar - Escolha do sommelier
Para mais opções de vinhos por favor consulte a nossa carta.
Includes selected by Sommelier Portuguese white or red wine.
A more comprehensive wine list selection is also available.



Tremoços/Lupine

Amendoins/Peanuts

Leite/Milk

Frutos casca rija/Nuts

Sésamo/Sesame seeds

Sulfítos/Sulfites

Peixe/Fish

Glúten/Gluten

Soja/Soy

Crustáceos/Crustacean

Ovo/Egg

Mostarda/Mustard

Aipo/Celery

Molusco/Mollusk

Vegetariano/Vegetarian

Vegan


